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ULDISED OHUTUSNOUDED
TAHELEPANU!

1.

10.

11.
. Kuiaparaadilontoitejuhe, siis selle asendamiseks tuleb p66rduda

Juhend moodustab tootest lahutamatu lihise osa. Juhend
tuleb séilitada ja see peab tootega alati kaasas kaima ka
siis, kui see miillakse kolmandale omanikule voi kasutajale
ja/lvoi see viiakse monda teise hoonesse.

Juhendis kirjeldatud juhtnoorid tuleb labi lugeda ja neid
jargida, sest tegemist on olulise teabega seadme ohutuse
kohta selle paigaldamise, kasutamise ja hooldamise ajal.
Aparaadi paigaldamise ja kasutusvalmidusse seadmiseks tuleb
valida vastava valjadppega inimesed, seda kooskodlas kehtivate
kohapealsete nduete ja seadustega ning kohalike asutuste
keskkonna- ja tervisealaste ettekirjutustega. Enne klemmidega
tegutsema hakkamist tuleb Ulejaédnud vooluahelad alati valja
lGlitada.

Keelatud onkasutadaaparaati ettenahtud tegevustest erinevatel
eesmarkidel. Seadme tootnud ettevdte ei vastuta kahjude eest,
mis tulenevad seadme ebadigest, valest voi pohjendamatust
kasutamisest voi juhend juhtnddride taitmata jatmisest.
Seadme vale paigaldamine voib pdhjustada kahjusid inimestele,
loomadele ja esemetele ja selle eest tootja ei vastuta.
Pakendiosi (klambrid, kilekotid, vahtplast, jne) ei tohi jatta lastele
kattesaadavasse kohta, sest need voivad osutuda ohtlikuks.
Aparaativoivad kasutada ka Ule-8-aastased lapsed ning fuusilise
vOi vaimse puudega inimesed vOi kogemusteta ja juhendiga
tutvumata inimesed tingimusel, kui jarelvalvet sooritavad
inimesed on selgeks teinud juhendis leiduvad ohutusjuhised,
kes mdistavad masina kasutamisega seonduvaid ohte. Lapsed
ei tohi aparaadiga mangida. Jarelvalveta lapsed ei tohi masinat
puhastada ega hooldada.

Keelatud on puudutada masinat, kui olete paljajalu voi keha on
marg.

Parandusi, hooldustdid, Uhendusi vee- ja elektrisisteemiga
tohivad sooritada vaid valjadppega isikud, kes kasutavad ainult
originaalvaruosi. Eelpoolmainitu eiramine voib seada ohtu
turvalisuse ning vabastab tootja igasugusest vastutusest.
Kuuma vee temperatuur on reguleeritud termostaadiga, mis
asub koos ennistatava ohutusseadmega, mis aitab valtida
veetemperatuuri ohtlikku tousu.

Elektrithendus tuleb sooritada vastavalt jargnevale I6igule.

volitatud tehnilise toe keskuse vOi mone professionaalse
véaljadppega isiku poole
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Ulesurve Kkaitset, mis tarnitakse koos masinaga, ei tohi
manipuleeridaningtulebregulaarseltkontrollida selle seisukorda,
et see poleks ummistunud ning vajadusel eemaldada tekkinud
katlakivi. Riikides, kus on kehtestanud standardi EN 1487 on
kohustuslik vee sisselasketorule paigaldada sellele standardile
vastav ohutusseadis, maksimaalse survega 0,7 MPa, mis
koosneb sekkumiskraanist, kontrollventiilist, ohutusventiilist ja
hudrokoormuse vabastusseadmest.

Ulerohu kaitse voi EN 1487 standardijargse ohutusseadme
tilkumine on normaalne, kui toimub soojendamine. Seepérast
onvajalik Uhendada aravool, mis on 6hule lahti, kuivendustoruga,
mis oleks kalde all ja viiks jadvabasse kohta.

Kui seadet ei kasutata ja/vdi ladustatakse see kohta, mis ei ole
kulma eest kaitstud, siis tuleb seade eelnevalt tihjendada.

Ule 50° C temperatuuriga vesi, mis liigub seadmest kraanidesse
vOib podhjustada kokkupuutel koheselt pdletusi. See on
ohtlikum laste, puuetega inimeste ja vanurite jaoks. Seepéarast
on soovitatav kasutada termostaadiga segamisventiili vee
edasiliikumistoru, mille tunneb ara kollasest ribast kaelal.
Kergestisuttivad esemed ei tohi olla aparaadi laheduses ega
sellega kokku puutuda.
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Simbolite selgitus

Siimbol

Tahendus

A

ohtliku.

Selle hoiatuse eiramine vdib inimestele kaasa tuua vigastusteohu, moningatel juhtudel surmavalt

A

moningatel juhtudel ka rasle.

Selle hoiatuse eiramine voib esemetele, taimedele voi loomadele kaasa tuua kahjustusohu,

o

Kohustus jérgida Uldisi ning seadmega seotud spetsiifiliisi ohutusndudeid.

OHUTUSEESKIRJAD

vd

Hoiatus

Oht

Siimbol

Arge tehke aparaadiga midagi, mis eeldaks

Elektrilédgioht osadel, mis on pinge all.

>

1 | selle avamist voi paigalduskohast eemal- Inimeste vigastamise oht kuumenenud osade
damst. ja teravate osade t6ttu.
2 Arge lilitage masinat sisse véi vélja selle Elektrild6gi oht kaabli, pistiku voi stepsli A
elektrikaabli sisse voi valja tombamisega. kahjustumise korral
Arge kahiust lektrikaablit. Elektril66gi oht pinge all olevatest mittekaetud
3 | Arge kahjustage elekirikaabli elektritraatidest. A
Inimvigastused pohjustatud esemete
R . L kukkumisest vibratsiooni tottu. / | \
4 | Arge jatke esemeid bolieri peale : - -
Kahjustused masinale ja ligidalasuvatele
esemetele pohjustatud esemete kukkumisest A
vibratsiooni tottu.
Inimvigastused pohjustatud aparaadilt kukkumisest. A
5 | Arge seiske aparaadi peal Kahjustused masinale ja ligidalasuvatele
esemetele pdhjustatud aparaadi lahti tulemise z 5
tottu.
Arge puhastage aparaati enne kui olete selle P : "
6 | valia lulitanud, juhtme seinast valja votnud ja | = eKtrilodgioht osadel, mis on pinge all. A
[liti valja lulitanud.
7 Paigaldage aparaat tugeva seina kiilge, kus Aparaadi kukkumise oht pdhjustatud seina jarele @
poleks vibratsioone andmisest voi mlrast tddtamise ajal.
8 Elektriihendused peavad koosnema piisava | Tuleoht dlekuumenemise t5ttu, mille on pShju-
labimddduga kaablitest stanud liiga vaikese labimdoduga kaablid. A
9 Seadistage koik vajalikud ohutus- ja Kahjustused aparaadiiiksusele pohjustatud
kontrollstisteemid ning kontrollige nende kontrollimatust todtamisest A
seisukorda enne esimest kasutusele votmist
Tuhjendage osad, mis vdivad sisaldada ~
10 | kuuma vett, valjalaskeventilide kaudu enne, | Pdletusoht A
kui asute nendega manipuleerima
) - ) Oht silmadel ja nahal kokku puutuda happeliste
Kui eemaldate katlakivi komponentidelt, ainetega, sisse hingata voi neelata keemilisi A
siis jargige kasutatava toote ohutuskaardi kahjulikke aineid
11 juhiseid, ohutage ruumi, véltige erinevate
ainete kokkusegamist ja kaitske seadet ning | Kahjustused masinale ja ligidalasuvatele
lahedal asuvaid esemeid esemetele pohjustatud happeliste ainete A
korrosioonist
uhastamiseks ei tohi kasutada taimemdrke 2
12| Puhastamiseks ei tohi kasutada tai Urk

ega agressiivseid pesuvahendeeid

Kahjustused plastmassist ja varvitud osadel
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Legionella bakterite funktsioon

Legionellad on vaikesed kepikujulised bakterid, mis kuuluvad magevee loomulikku mikrofloorasse.
Leegionaride haigus on kopsupdletik, mille pdhjustab Legionella bakterite sissehingamine. Pikaajaliselt
seisvat vett tuleb valtida; see tdhendab, et veeboilerit tuleb kasutada voi lasta veel vahetuda véhemalt
kord nadalas.

Euroopa standard CEN/TR 16355 toob valja hea tava soovitused Legionellade kasvu ennetamiseks
joogivee seadmetes, kuid kehtivad riiklikud regulatsioonid jaavad jousse.

Seda elektroonilist mahtboilerit mitiakse vaikimisi lubatud soojusliku desinfitseerimistsukli funktsiooniga.

Iga kord, kui toode sisse lilitatakse, ja iga 30 paeva jarel kuumutab soojuslik desinfitseerimistiiskkel
veeboilerit temperatuurini 60 °C.

Hoiatus! Kui seda tarkvara kasutatakse soojusliku desinfitseerimise labiviimiseks, vdib veetemperatuur
pdhjustada pdletushaavu. Enne vannis kdimist voi dusi alla minekut kontrollige veetemperatuuri.

TEHNILISED OMADUSED

Tehnilised omadused on kirjas andmeplaadil (silt siseneva ja valjuva vee torude ldhedal).

Tabel 3 - Tooteinformatsioon
Valik 30 50 80 100
Kaal (kg) 16 21 27 32

Paigaldamine VertikaalnelHorisontaaIne Vertikaalne |Horisontaalne Vertikaalne |Horisontaalng Vertikaalne [Horisontaalng

Mudel Vaadake omaduste silti
Qelec (kWh) 3,096 3,736 7,290 7,478 7,527 8,559 7,714 8,403

Qelec, week,
smart (kWh) 13,016 | 14,417 | 25234 | 26,631 26,045 | 28,656 | 25,981 28,316

&%ehc)"”eek 18,561 | 22,882 | 32,166 | 37,027 | 34,922 | 41,815 | 36,489 | 42,19

;‘iﬂ”’"us"m | s s M M M M M M

L wa 15dB

N 30,0% | 366% | 40,0% | 40,0% | 40,0% | 39,9% | 40,0% | 40,0%
V40 () - - 77 65 90 90 130 102
Maht (I 25 25 45 45 65 65 80 80

Tabelis toodud energeetilised andmed ja andmed Tootekaardil (Lisa A, juhendi lahutamatu osa) pdhinevad
EL direktiividel 812/2013 ja 814/2013.

Toode, millel puudub silt vdi tootekaart veeboileri ja péikesepatarei kooste kohta, ette nahtud direktiiviga
812/2013, ei ole moéeldud selliste koosluste loomiseks.

Seademel on olemas smart funktsioon, mis voimaldab reguleerida tarbimist vastavalt vajadusele.

Aparaat on varustatud nutika lahendusega, mis lubab seda kohaldada kasutaja néutud profiiliga. Oigesti
kasutatuna on aparaadi paevane energiatarbimine "Qelec* (Qelec, week, smart/Qelec,week)" vaiksem kui
vordvaarsel tootel, millel puudub nutikas juhtimine.

Aparaat vastab rahvusvaheliste elektriohutuse standardite IEC 60335-1; IEC 60335-2-21 n6uetele.
CE margistus tootel tahistab vastavust jargmistele Uhenduse direktiividele, mille pohialuseid see
taidab:

- LVD Low Voltage Directive: EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- EMC Electro-Magnetic Compatibility: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

- RoHS2 Risk of Hazardous Substances: EN 50581.

- ErP Energy related Products: EN 50440.
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PAIGALDUSNOUDED (paigaldajale)

HOIATUS! Jargige teksti alguses toodud iildhoiatusi ning ohutusnoudeid ning pidage
juhistest igal tingimusel kinni.

Veekuumutaja paigaldamine ning lles seadmine peab olema teostatud kvalifitseeritud isiku poolt
kooskolas kehtivate normidega ning koikidele kohalike véimude ning tervisekaitseametite poolt
kehtestatud eeskirjadega.

Seadmes soojendatakse vesi temperatuurini, mis jaab alla keemispunkti. Seade (hendatakse
veetarneslsteemiga vastavalt seadme té6omadustele ja voimsusele.

Enne seadme Ghendamist:

- kontrollige, kas seadme spetsifikatsioon (vt nimiplaadilt) vastab kliendi nduetele;

- veenduge, et paigaldis vastab seadme IP turvaklassile (kaitse vedelike sissetungimise eest) vastavalt
kehtivatele normidele;

- lugege juhiseid pakendile kinnitatud sildil ja seadme andmeplaadil.

Seadme paigaldus

See seade on moeldud paigaldamiseks ainult siseruumidesse vastavalt asjakohastele kehtivatele

normidele. Lisaks sellele peavad paigaldajad jargima allpool toodud soovitusi:

- Niiske keskkond: keelatud on seadme paigaldamine suletud (ventilatsioonita) ja niisketesse
ruumidesse.

- Miinuskraadid:keelatud on paigaldada seadettingimustesse, kus temperatuur voib markimisvaéarselt
langeda ja kus voib tekkida jaa.

- Paikesevalgus: keelatud on jatta seadet otsese paikesevalguse katte, isegi akende olemasolu
korral.

- Tolm/aurud/gaas: keelatud on seadme paigaldamine eriti ohtlike ainete nagu happeaurud, tolm voi
gaasiga kullastunud ained vahetusse lahedusse.

- Elektrilaengud: keelatud on seadme paigaldamine otse selliste elektriseadmete peale, mis ei ole
kaitstud ootamatute pingekoikumiste eest.

Kui seinad on valmistatud telliskividest voi perforeeritud plokkidest; kui kasutatakse piiratud

staatilisusega vaheseinu voi mudritisi, mis mingil moel erinevad nimetatutest, tuleb kdigepealt 1&bi viia

kandekonstruktsiooni staatilisuse kontroll.

Seinapealsed kinnituskonksud peavad olema piisavalt tugevad selleks, et kanda koormust, mis on

veega taidetud boileri kaalust kolm korda raskem. Soovitame kasutada vahemalt 12 mm labimdoduga

kinnituskonkse (joonis 3).

On soovitatav paigaldada seade (A joonis 1) kasutuskohtadele voimalikult l&hedale, et valtida soojuse, labi

torude, kaduma minekut.

Kohalikud tingimused vdivad piirata boileri vannituppa paigaldamist, seega jargida miinimum ettenahtud kau-

gusi.

Igasuguste hoolduste I&biviimise lihtsustamiseks, jatta vahemalt 50 cm vaba ruumi, et paéseda ligi elektrili-

stele osadele.

Multi positsiooniline paigaldus

Seadet on vdimalik paigaldada nii vertikaalselt kui ka horisontaalselt (Joon. 2). Horisontaalsel paigaldusel
pddrata seade paripaeva, nii et veetorud jaaksid vasakule (kiilma vee toru, alla poole)

VEEUHENDUSED

Uhendage boileri vee sisse- ja véljalaske avad torude vadi litmikega, mis suudavad taluda tle 80°C
temperatuuri ning t66rohku Uletavat survet. Seetbttu soovitame valtida kdrgetele temperatuuridele
vastu mitte pidavate materjalide kasutamist.

Keerake sinise kraega kilma vee sisselaske avasse T liitmik. T liitmiku Uhele kiiljele keerake ainult
vOtmega avatav kraan boileri tihjendamiseks (B joonis 2). T liitmiku teise otsa keerake kaasas olev
kaitseventiil (A joonis 2). Ventiil peaks omama 0,8 MPa (8 bar) maksimumkalibratsiooni ning ventiili
tllp peaks vastama kehtivatele riiklikele standarditele.

HOIATUS! Euroopa normi EN 1487:2000 iile votnud riikides ei vasta seadmega kaasas olev
kaitseseade riiklikele normidele. Vastavalt normile peab seadme maksimumrohk olema
0,7 MPa (7 bar) ning omama vahemalt: sulgurventiili, tagasilodgiklappi, tagasiléégiklapi
kontrollmehhanismi, kaitseventiili ning veesurve katkestusseadet.
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Boileri leevendusventiil peab olema uhendatud leevendustoruga, mille 1&bimd6t on véhemalt sama
nagu seadmega Uhendatud torul. Kasutage lehtrit, mis tekitab véhemalt 20 mm 6humulli ning véimaldab
visuaalset kontrolli, nii et kaitseseadme rakendumine ei tooks kaasa vigastusi inimestele, varale ega
loomadele. Uhendage rohukaitseseadme sisselase painduva vooliku abil kilma vee susteemiga,
kasutades vajaduse korral katkestusventiili (D joonis 2).

Lisaks on tihjenduskraani avamisel vajalik valjundisse (C joonis 2) Uhendada vee ara juhtimise toru.
Roéhukaitseventiili pingutamisel arge thendust Ule pingutage ning arge hiljiem seda rohkem puudutage.
Kutmisfaasis on tavaline, et kraanist voib vett tilkuda; selleks tuleb Ghendada alati 6hule avatud &ravool,
mis on alla poole kaldus kohta, kus puudub jaa. Kui veevargi surve on lahedane kalibreeritud ventiili
survega, tuleb seadmest eemal kasutada rohureduktorit.

Segistiseadmetele (kraanid voi duss) voimalike kahjustuste valtimiseks tuleb torudest &ra juhtida koik
voimalikud voorkehad ja mustus.

Veekuumutaja tédeale avaldab otsest moju galvaanilise korrosioonivastase suUsteemi tédtamine,
mistottu ei saa boilerit kasutada kohtades, kus veekaredus on pidevalt véhem kui 12° F,

Eriti kareda vee tingimustes tekib seadme sees kiirelt markimisvaarne kogus katlakivi, mis viib
tootlikkuse olulise vahenemiseni ning elektrilise kutteelemendi kahjustumiseni.

Elektrilihendused

Enne igasuguste toimingute ldbi viimist lhendage seade valist liilitit kasutades vooluvorgust lahti.

Enne seadme paigaldust on soovitav teha korralik elektrisiisteemi kontroll, et kindlustada vastavus kaesole-
vatele seadustele, sest seadme tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis voivad tekkida seadme maandamata
jatmisest voi kui tekivad muud anomaaliad elektriihenduses.

Kontrollige, et vooluvérk vastab boileri maksimaalsele voolutarbimusele (vt nimiplaati) ning, et elektriihenduste
toitekaabilite ristldike pindala on sobiv ning kehtivatele eeskirjadele vastav.

Mitmikpistikupesade, pikenduste voi adapterite kasutamine on rangelt keelatud.

Rangelt on keelatud vee-, kiitte voi gaasitorustiku kasutamine maandusihendusena.

Kui seade on varustatud toitekaabliga ja see vajab vahetamist, kasutage samasuguse maérgistuse ja omaduste-
ga kaablit (tGlp HO5VV-F 3 x 1,5 mm?, labimddduga 8,5 mm). Toitejuhe (tlilip HO5 V V-F 3x1,5 mm? diameeter
8,5 mm)peab olema paigaldatud selleks ettenéhtud kohta seadme tagapoolel ja joudma terminalini vélja (M
joon. 7) 16puks sulustama tksikud juhtmed, keerates kinni vastavad kruvid. Kaitsta toitejuhe kaasasolevate tar-
vikutega.

Uksikute juhtmete kinnitamiseks ettenahtud kohtadesse keerake kinni vastavad kruvid. Seadme lahtiihendami-
seks elektritoitest kasutage standarditele CEI-EN vastavat bipolaarset llitit (kontaktiava suurus véhemalt 3 mm,
eelistatult varustatud kaitsmetega).

Seade peab olema maandatud ja maanduskaabel (see peab olema kollane-roheline ja faasikaablitest pikem) on
fikseeritud siimboliga &) tahistatud klemmi kiilge (G joon. 7).

Enne seadme kaivitamist on vaja kontrollida, et vorgupinge vastaks seadme sildil antud vaartusele. Kui seade ei
ole toitekaabliga varustatud, valige Uks jargnevatest paigaldusviisidest:

- Uhendus pusivorguga, jaiga toruga (juhul kui seadmel ei ole kaasas vajalikku tarvikut juhtme kinnitamiseks),
kasutada kaablit miinimum sektsiooniga 3x1,5 mm?;

- elastse kaabli abil (titp HO5VV-F 3 x 1,5mm?, 1abimdadt 8,5 mm), kui seade on varustatud kaabli kinnitiga.

Seadme kaivitamine ning testimine

Enne seadme vooluvdrku Ghendamist tuleb seade veevargist veega taita. Veega taitmiseks keerake vee pea-
levoolukraan ning kuumaveekraan lahti ning oodake kuni 6hk on seadmest téielikult valjunud. Kontrollida, et ei
oleks lekkeid ka aarikutest, by-pass torust, vajadusel kruvid (C Joon.5) ja/voi rongad (W Joon.7) kinni keerata.
Lilitage seade lUlitist sisse.

NB: Mudelitel, millel on olemas kasutajaliides (user interface) nagu on néha joonisel number 9, horisontaalsel
paigaldusel on tahtis, et display vaade oleks korrektselt seadistatud, hoia samaaegselt 5 sekundit all nuppu
“mode “ja nuppu “eco”.

HOOLDETOOD (kompetentsetele inimestele)

O

Koiki hooldetdid ning teenindusvisiite peavad teostama kvalifitseeritud isikud (kellel on kehtivatele
eeskirjadele vastavad teadmised ja oskused).

Enne teeninduskeskusesse helistamist kontrollige, et viga ei ole pdhjustanud voolu- voi veekatkestus.

HOIATUS! Jérgige teksti alguses toodud iildhoiatusi ning ohutusnéudeid ning pidage
juhistest igal juhul kinni.

Seadme tiihjendamine

Kui boiler jaetakse pikemaks ajaks kasutamata ruumidesse, kus temperatuur voib langeda alla nulli, tuleb boiler
tlhjaks lasta. Vajaduse tekkimisel tiihjendage seade jargmiselt:

31
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- Uhendage seade vooluvdrgust lahti;

- keerake vee pealevoolukraan kinni;

- keerake kuumaveekraan lahti (vanni voi valamusse);
- avage aravoolukraan B (joonis 2).

Detailide vahetamine

Elektriosadele juurdepaéasuks eemaldage kate (joon. 7).

Voimsuse plaadi muutmiseks (Viide Z) teha lahti juhtmed (Viide C,Y ja P) ja kruvida lahti kruvid. Et katte saa-
da Display paneeli on vaja eemaldada véimsuse plaat (Viide Z). Display plaat on kinnitatud tootele kilgedel
olevate kinnitustiivakestega (A Joon. 4a), millele paaseb ligi I&bi alumise luugi seespoolt.

Display paneeli kinni hoidvate kinnitustiivakeste avamiseks on vaja kasutada lamedat kruvikeerajat, et saaks
kruvikeerajat kasutades (A Joon. 4b) need lahti suruda, (samaaegselt valjapoole likates (2 Joon. 4b) .
Korrata sama tegevust mdélema kinnitustiivakesega. Eriti ettevaatlik peab olema, et plastikust kinnitustiivake-
sed ei saaks kahju, sest nende purunemisel ei ole voimalik paneeli korrektselt oma kohale tagasi panna ja
voivad tekkida mehhaanilised vigastused. Kui paneel on eemaldatud ,siis on voimalik sensori Uhenduspesa
ja voimsuse plaadi Ghenduspesa lahti votta. Enne sensorite ihendusliidese eemaldamist (Viide K) on vaja
juhtmed paneelist lahti votta (Viide F) ja ettevaatlikult,ilma painutamata, eemaldada oma pesast.

Seadme kokkupanekul veenduge, et panete kéik komponendid nende 6igetesse kohtadesse tagasi.

Enne, kui minna takistite ja anoodide kallale, peab seadme tlhjaks tegema (vaata vastavat paragrahvi). Ke-
erata lahti kruvid (C Joon. 5) ja eemaldada kaaned (F Joon. 5). Kaantega on tGihenduses takistid ja anoodid.
Uuesti kokku panekul pdorata téahelepanu, et sensorite hoidja ja takistite asend oleks algupérane (Joon. 7 ja
5).Tee kindlaks , et varvilise kirfjaga H.E.1 o H.E.2 kaan oleks pandud temale ettenéhtud, samasuguse kirjaga
kohale.

Péarast iga eemaldust on soovitav kaane tihend vélja vahetada (Z Joon.6).

TAHELEPANU! Takistite inversioon toob endaga kaasa seadme talitushaire. Tegeleda iihe takistiga
korraga ja votta lahti teine alles siis kui esimene on tagasi kokku pandud.

Kasutage ainult originaaltagavaraosi.

Perioodiline hooldamine

Parima tulemuse saamiseks seadmele on sobiv katlakivieemaldusprogramm takistustele (R Joon.6) umbes
iga kahe aasta tagant (kui vee karedus on liiga suur ,siis on vaja vahetada tihedamini).

Kui te otsustate kasutada spetsiaalseid katlakivi eemaldamise happeid murendage lihtsalt katlakivi elemendi
Umbert &ra ilma kitteelementi ennast samas kahjustamata.

Magneesiumi anoodid (N Joon.6) peavad olema valja vahetatud iga kahe aasta tagant (valja arvatud need
tooted, mis on roostevabast terasest boileritega), aga lubjarikka voi kareda vee puhul on vajalik anoodide
kontroll igal aastal. Et neid vélja vahetada, on vaja lahti v6tta takistid ja nad toetus kruvidest lahti kruvida.
Bypass toru (X Joon. 7) on vaja lle vaadata ainult siis kui kahjustus on tema obstruktsioonist tingitud. Ulevaa-
tuseks lahti keerata kaks réngast (W Joon.7).

Ohutusklapp

Kontrollida regulaarselt, et lilerohkude vastane seade ei oleks blokeeritud ega kahjustatud, vajadusel vahe-
tada ta vélja voi eemaldada katlakivijaagid.

Kui tleréhkude vastasel seadmel on olemas kang voi nupp, siis kasutada seda:

- seadme tlihjendamiseks, kui vaja

- regulaarselt dige talitluse kontrollimiseks

KASUTAMISJUHENDID

O

Népuniited kasutajale
- Arge pange esemeid ja/vdi seadmeid, mida vee lekked vbiksid kahjustada, boileri alla.
- Kui te boilerit pikema aja valtel ei kavatse kasutada:
> (ihendage seade vooluvorgust lahti keerates luliti asendisse OFF;
> ssulgege veetrassi kraanid.
- Kuum vesi, mille temperatuur Uletab kraanide juures 50°C, vdib pohjustada tosiseid pdletus- voi kdrve-

HOIATUS! Jérgige teksti alguses toodud tildhoiatusi ja ohutusndudeid ning pidage
juhistest igal juhul kinni.

2



tuskahjustusi. Lapsed, vanurid ning puuetega inimestel on suurem risk saada pdletusi.
Kasutajal on rangelt keelatud teostada mingeid rutiinseid voi Uhekordseid hooldustéid.
Vaélispidiseks puhastuseks on vajalik vee ja seebiga marjaks tehtud lapp.

Temperatuuri reguleerimine ja funktsioonide aktiveerimine

Toode on eelseadistatud vaikevaartusele, temperatuuriga 70 °C ja funktsiooniga “ECO EVO” aktiveerub. Vo-
olu katkemisel voi toote valja ltlitamisel nupuga ON/OFF (Viide A), jadb mallu viimane seatud temperatuur.
Soojendamise kaigus vdib boiler teha haalt mis on pohjustatud vee soojenemisest.

¢ Mudelid, millel on kasutajaliides nagu on néidatud joonisel 8:

Seadme kéima panemiseks vajutada nuppu ON/OFF (Viide A). Seadistada soovitud temperatuur valides
40°C ja 80°C vahel, kasutades “ + ” ja “ - "nuppe. Soojenemise faasi ajal on led tulukesed (Viide 1-5) kogu
aja sisse lulitatud; jargnevad vilguvad progressiivselt nii kaua kuni soovitud vee temperatuur on saavutatud.
Naiteks, kui vee temperatuur langeb, sest vett on kasutatud, soojendusprogramm kaivitub automaatselt ja led
tulekesed hakkavad uuesti progressiivselt vilkuma.

¢ Mudelid, millel on kasutajaliides nagu on naidatud joonisel 9:
Seadme kaima panemiseks vajutada nuppu ON/OFF (Viide A). Soojenemise faasi ajal, kaks mélemal display
poolel olevat joont on sisse lllitatud (Viide C).

Esimesel paigaldusel, display peab olema p&dratud digetpidi vastavalt toote paigaldusele. Vertikaalse paigal-
duse puhul ei ole vaja midagi teha; horisontaalse paigalduse puhul on vaja displayd digesti suunata vajutades
samaaegselt 5 sekundit jarjest nuppu “MODE” + “ECO”.

Seade- muuda kohalik aeg.

Esimesel sisse lllitamisel palub toode automaatselt sisestada diget aega; jargnevatel sisse lllitamistel on
vaja vajutada ja hoida sérme 3 sekundit nupu peal “set”.

Muuda tunde keerates nuppu ja kinnitada valikut nupuga “set” Korrata sama tegevust ka minutite seadista-
misel.

Programmeerimisreziim (Manual, Programm 1, Programm 2, Programm 1 ja 2).

Igal “Mode” nupu puutumise korral, valitakse Uks teine té6reziim (mida néitab vastavalt reziimile vilkuv kiri: P1,
P2, Man). Funktsioonide valik on tsukliline ja on sellises jarjekorras: P1, P2, P1 ja P2 koos, manual, P1 uuesti,
jne. Programmid “P1” ja “P2” on seatud vaikevaartusele ajavahemikus 07:00 ja 19:00 ja temperatuurile 70 °C.
Reziim “Manual” (sumbol “Man” sisse ldlitatud).

Voimaldab kasutajal soovitud temperatuuri valida lihtsalt nuppu keerates nii kaua kui soovitud temperatuur
display ette tuleb (reguleerimis intervall on 40 °C - 80 °C) ja displayl on véimalik naha, sisse llilitatud ikoonide
pohjal A, saadaval olevate pesukordade arv. Vajutades “set” nuppu salvestatakse seade mallu. Nii tempe-
ratuuri valimise faasil kui ka soojenemise faasil on vdimalik ndha kui palju aega kulub, et boiler saavutaks
soovitud temperatuuri (Viide E).

“Programm 1” (kiri “P1” sisse lllitatud), “Programm 2” (kiri “P2” sisse lllitatud) ja “Programm 1 ja 2” (kiri “P1”
ja“P2” sisse lilitatud) véimaldavad programmeerida kuni kaks kellaaega pé&eval, millal soovitakse sooja vee
olemasolu. Vajutada nuppu “mode” nii kaua kuni vastavalt valitud programmiga kiri hakkab vilkuma. Jargnevalt
seadistada, nuppu keerates, kellaaeg, millal soovitakse sooja vee olemasolu (kellaaega on véimalik valida 30
minutiliste vahedega). Vajutades “set” nuppu valitud seade salvestatakse.

Et regulleerida veetemperatuuri soovitud tasemele, tuleb keerata nuppu ja mallu salvestamiseks vajutada
nuppu “set”. Vajutada uuesti nuppu “set”, et toodet kéivitada reziimil “P1” ja “P2”. Juhul kui on valitud “P1 ja P2”
korrata kellaaja ja temperatuuri sisestamist teise programmi jaoks. Nendel perioodidel, millal pole ette nahtud
sooja vee kasutus, vee soojendamine on valja lilitatud. Uksikud programmid "P1” voi “P2” on vordvaarsed
ja neid on voimalik seada iseseisvalt, et suurendada reziimide painduvust. Kui ks valjavalitud reziimidest
(“P1” voi “P2” voi “P1 ja P2”) on kaivitatud, siis ei saa kasutada keeratavat nuppu. Kui on soov parameetreid
muuta,tuleb vajutada nuppu “set”.

Kui Uks programmeerimis funktsioonidest (“P1” voi “P2” voi “P1 ja P2”) on kasutuses koos funktsiooniga
“ECO” (vaata paragrahvi “funktsioon ECO EVO”),siis on temperatuur automaatselt seadistatud seadme enda
poolt ja on véimalik valida ainult aeg, millal soovitakse sooja vee olemasolu.

NB: Ukskoik missuguse reziimi seadistamisel, kui kasutaja ei vajuta lihtegi nuppu 5 sekundi jooksul, jatab
stisteem méllu viimase salvestatud reziimi.

Funktsioon ECO EVO

Funktsioon “ECO EVO” on (ks software programm, mis automaatselt “Opib” kasutaja tarbimis harjumusi,
vahendades miinimumini soojakadusid ja suurendades energia kokkuhoidu. Software “ECO EVO” t66 si-
saldab algset mallu salvestamise perioodi, mis kestab 1 nédala, mil toode hakkab t66le eelnevalt sisestatud
temperatuuril. “Oppimisnadala” I6pus software reguleerib vee soojendust kasutaja reaalsete vajaduste pdhjal.
Toode garanteerib miinimum koguse sooja vett ka nendel perioodidel kui pole vee kasutamist.

Sooja vee vajaduse dppimisprotsess jatkub ka parast esimest nadalat. Protsess jouab maksimaalse tdhusu-
seni parast neljandat “Oppimisnadalat”.
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Funktsiooni kaivitamiseks vajutada vastavat nuppu, mis sisse lUlitub ja s(ttib. Selle reziimi peal on kdll vé6ima-
lik kasitsi temperatuuri valida, aga valik kustutab automaatselt “ECO EVO” funktsiooni.

Et uuesti kdima lulitada vajutada nuppu “ECO”.

Iga kord kui funktsioon “ECO EVO” vdi siis toode ise, on valja lUlitatud ja uuesti sisse lilitatud , funktsioon
jatkab igal juhul tarbimis tasemete “Oppimist”. On soovitav seadet mitte elektrivorgust eemaldada, et garan-
teerida veatut programmi t66d. Sisemine malu kindlustab andmete alleshoiu maksimaalselt neljaks tunniks
ilma elektrita, parast aga koik andmed kustutatakse ja “Oppimisprotsess” algab algusest.

Iga kord kui temperatuuri seadistamiseks nuppu keeratakse “ECO EVO” funktsioon lllitab end automaatselt
vélja ja vastav kiri kustub. Toode aga jatkab siiski t66d nii nagu seda programmeeriti, ilma ECO funktsioonita.
Soovi korral saate ise andmeid kustutada, hoides all nuppu “ECO” rohkem kui 5 sekundit jarjest. Siis kui reset
protsess on 16ppenud, hakkab kiri “ECO” kiiresti vilkuma kinnitamaks, et andmed on kustutatud

“Shower Ready” visualiseerimine

* Mudelid, millel on kasutajaliides nagu on néidatud joonisel 8. .
Tootel on olemas intelligentne funktsioon, mis aitab véhendada vee soojendamiseks kuluvat aega. Ukskoik
mis temperatuuri on kasutaja valinud, ikoon “shower ready” %Iﬂlitub sisse niipea kui on piisavalt sooja vett
vahemalt Gheks pesukorraks (40 liitrit sooja vett segatud 40 °C).

* Mudelid, millel on kasutajaliides nagu on néidatud joonisel 9.

Il prodotto & dotato di una funzione intelligente per minimizzare i tempi di riscaldamento dell’acqua. Qua-
lunque sia la temperatura impostata dall’'utente, I'icona “shower ready” |l liilitub sisse niipea kui on piisavalt
sooja vett vdhemalt (iheks pesukorraks(40 liitrit sooja vett segatud 40 °C).

Nii kui on piisavalt sooja vett teiseks pesukorraks, lillitub sisse teine ikoon “shower ready” B ja nii edasi
(maksimum voimalike pesukordade arv s6ltub ostetud mudelist).

Léahtestamine/Diagnostika

* Mudelid, millel on kasutajaliides nagu v6ib néha joonisel 8.

Uhe (lalpool nimetatud rikke korral lllitub seade "rikkeolekusse" ja kontrollpaneelil olevad kéik LED
valgusdioodid hakkavad (iheaegselt vilkuma.

Diagnostika: diagnostika funktsiooni kaivitamiseks vajutada 5 sekundit jarjest nuppu ON/OFF (Viide A).
Talitlushéire tliup on margitud viie LED tulekesega (Viide 1-5) jargneva skeemi pohjal:

LED. Viide 1 - elektroonika plaadi talitlushaire

LED Viide 1 ja 3 - elektroonika plaadi talitlushéire (NFC ihendus v6i NFC andmed)

LED Viide 3 — temperatuuri sondid purunenud (lahti voi lihises) - boiler outlet

LED Viide 5 -uksiku anduri poolt avastatud vee tlekuumenemine - boiler outlet

LED Viide 4 ja 5 - tldine tGlekuumenemine (elektroonika plaadi rike) - boiler outlet

LED Viide 3 ja 4 — puudulik vee soojenemine toite olemasolul - boiler outlet

LED Viide 3, 4 ja 5 — vee puudumise tottu pohjustatud tlekuumenemine - boiler outlet

LED Viide 2 ja 3 - temperatuuri sondid purunenud (lahti voi lihises) - boiler inlet

LED Viide 2 ja 5 - Uksiku anduri poolt avastatud vee Ulekuumenemine - boiler inlet

LED. Viide 2, 4 ja 5 - Gldine Ulekuumenemine (elektroonika plaadi rike) - boiler inlet

LED Viide 2, 3 ja 4 - puudulik vee soojenemine toite olemasolul - boiler inlet

LED Viide 2, 3, 4 ja 5 — vee puudumise tottu pohjustatud Glekuumenemine - boiler inlet

Diagnostika funktsioonist valjumiseks vajutada nuppu ON/OFF (Viide A) voi oodata 25 sekundi méddumist.

* Mudelid, millel on kasutajaliides nagu nédidatud joonisel 9.

Kui seadmel tekib funktsiooni probleeme, siis automaatselt Iilitub ta “fault” staadiumisse ja vastava rikkega
kood hakkab vilkuma displayl. (naiteks, EO1). Rikke koodid on jargmised:

EO1 —rike kaardi sees

E04 - sisestatud elektrivooluga anoodi talitiushéire (ei ole garanteeritud korrosiooni vastane kaitse)
EQ9 -viieteist minuti jooksul liiga palju kordi reset’itud

E10 - temperatuuri sondid purunenud (avatud voi lthises) - boiler outlet

E11 - Uksiku anduri poolt avastatud vee tlekuumenemine - boiler outlet

E12 - Uldine Glekuumenemine (elektroonika plaadi rike) - boiler outlet

E14 - puudulik vee soojenemine toite olemasolul - boiler outlet

E15 - vee puudumise tottu pdhjustatud Glekuumenemine - boiler outlet

E20 - temperatuuri sondid purunenud (avatud voi lGhises) - boiler inlet

E21 - (iksiku anduri poolt avastatud vee tlekuumenemine - boiler inlet

E22 - (ildine Glekuumenemine (elektroonika plaadi rike) - boiler inlet

E24 - puudulik vee soojenemine toite olemasolul - boiler inlet

E25 - vee puudumise tottu pohjustatud Glekuumenemine - boiler inlet

E61 - elektroonika plaadi talitlushéire (NFC yhendus)

E62 - elektroonika plaadi talitlushaire (andmed NFC kahjustatud)

E70 - katlakivi olemasolu - piiratud reziim aktiivne
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Vigade reset: seadme algseadistamiseks lUlitada toode vélja ja uuesti sisse kasutades nuppu ON / OFF
(Viide A). Kui talitlusrike on pérast uuesti sisse llitamist kadunud, siis seade hakkab jélle normaalselt té6le.
Vastupidisel juhul on errori kood ikka veel displayl: votta iihendust Tehnilise Abi Keskusega.

Lisafunktsioonid

Ajakulu

Mudelid, millel on kasutajaliides nagu voib naha joonisel 9.

Display keskel ndidatakse, kui palju on veel puudu aega soovitud temperatuuri saavutamiseks. Naidatud aeg
on umbkaudne ja ta on Uks parameetri “ajakulu” vaartustest. Soojenemis faasi kaigus, jarele jaava aja nait,
uuendab end automaatselt.

Antifriisi funktsioon

Antifriisi funktsioon on seadme automaatne kaitse véaltimaks voimalikke kahjustusi, mida vdivad tekitada ma-
dalad temperatuurid, alla 5 °C, juhuks kui toodet lulitatakse vélja killma aastaaja saabudes. Ka siis kui toodet
pikemat aega ei kasutata, on soovitav jatta ta siiski Ghendusse elektrivorguga.

* Mudelid, millel on kasutajaliides nagu néidatud joonisel 8: funktsioon toétab, kuigi display’le ei tule
selle margiks midagi.

* Mudelid, millel on kasutajaliides nagu néidatud joonisel 9: funktsioon t66tab ja display’le tuleb selle
margiks ette kiri “AF”.

Koikide mudelite puhul, kui temperatuur on tdusnud piisavalt, et valtida jaa ja kilma kahjustusi, vee soojen-
dus lUlitab end uuesti ise valja.

»Soojusliku desinfitseerimise funktsioon“ (Legionella-vastane)

Legionella-vastane funktsioon on vaikimisi aktiveeritud. See koosneb 1-tunnisest vee kuumutamisest/
60°C temperatuuriga hooldustsiklist, millel on vastavatele bakteritele m&juv soojuslik desinfitseeriv
toime.

Tsukkel algab, kui toode liilitatakse sisse ja kui toode parast voolukatkestust taaskaivitatakse. Kui
toode to6tab pidevalt madalamal temperatuuril kui 55°C, siis korratakse tstklit 30 paeva jarel. Kui
toode lulitatakse valja, siis Legionella-vastane funktsioon inaktiveeritakse. Kui seade lUlitatakse valja
Legionella-vastase tsukli ajal, siis toode lUlitub valja ja funktsioon inaktiveeritakse. Tsikli I6pus laheb
kasutustemperatuur tagasi kasutaja poolt varem seadistatud temperatuurile.

* Mudelid, millel on kasutajaliides nagu ndidatud joonisel 8: Anti-legionella tsikli aktiveerimisel on ndha
nagu normaane temperatuuri reguleerimine 60 °C. Et seda aktiveerida on vaja hoida samaaegselt 4 sekundit
nuppe “ECO” ja “+” ; kindlustamaks, et funktsioon on aktiveeritud, lilituvad sisse LED tulekesed (Viide 3) ja
vilguvad kiiresti 4 sekundit. Funktsiooni I6plikuks valjallilitamiseks korrata tlalpool kirjeldatut; kindlustamaks,
et funktsioon on vélja lllitatud LED tulekesed 40°C (Viide 1) vilguvad kiiresti 4 sekundit.

* Mudelid, millel on kasutajaliides nagu nédidatud joonisel 9: Soojusdesinfitseerimis tsukli ajal, display
naitab vahelduvalt temperatuuri ja kirja “-Ab-“. Funktsiooni sisse/vélja lulitamiseks hoida sérmega nuppu
“mode” 3 sekundit jarjest. Pane “Ab 1” (et aktiveerida funktsioon) vdi “Ab 0” (et disaktiveerida funktsioon)
kasutades selleks keeratavat nuppu ja kinnitada oma valikut nupuga “set”. Kinnitamaks aktiveerimist/deakti-
veerimist, toode hakkab jalle tavafunktsiooniga toole
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KASULIK TEAVE

Kui boilerist tuleb kiilma vett:

- pinge terminalil;

- toiteploki elektrooniline plaat (M Joon. 7);
- kiittelemendi kitteosi;

- kontrollima bypass toru (X Joon. 7);

- sensorite pistikud (K Joon. 7).

Kui véljuv vesi on tulikuum (kraanidel on aur)

Uhendage seade vooluvdrgust lahti ja kontrollige:
- elektrooniline plaat

- boileri ja komponentide koordumise tase;

- sensorite pistikud (K Joon. 7).

Ebapiisav sooja vee jaotamine:

Teha kindlaks:

- veevorgu survet;

- kuuma vee sisselasketoru seisukorda;
- elektriosi.

Kui lilerohu vastasest seadmest lekib vett

Ulerdhu vastase seadme tilkumine vee soojendamise ajal on normaalne. Kui soovite tilkumist vahendada,
siis tuleb paigaldada seadmest Ulesvoolu paisuva paagiga seade. Kui tilkumine toimub kltmise vélisel ajal,
siis kontrollige:

- seadme kalibreeritust;

- veevorgu survet.

Tahelepanu: Kunagi ei tohi takistada seadme véljalaskeava.

MITTE MINGIL JUHUL ARGE URITAGE APARAATI PARANDADA, POORDUGE ALATI
VALJAOPPEGA ISIKU POOLE.

Margitud andmed ja omadused ei kohusta tootjat, kel jdéb 6igus viia sisse vajalikke muudatusi
ilma, et see kohustaks teda sellest eelnevalt teada andma v6i asendama.

Toode vastab standardi REACH nouetele.

‘&' See toode vastab direktiivi WEEE 2012/19/EU.

o Seadmel nahtav prugikasti sumbol tahistab seda, et aparaat tuleb kasuliku eluea 16pus &ra visata muudest
jaatmetest eraldi. Kasutaja peab toote &araviskamisel viima selle kogumispunkti, kus kogutakse elektrilisi ja

elektroonilisi seadmeid.

Alternatiiviks on seadme tagastamine edasimuujale uue toote ostmise hetkel. Vastavalt Itaalia seadustele on voima-

lik jatta 25 cm vaiksemaid elektroonilisi seadmeid ilma ostmiskohustuseta elektroonilisi tooteid mulivatesse poodi-

desse, mille pindala on véhemalt 400 ruutmeetrit.

Aparaadi viimine kogumispunkti ja seal selle nduetekohane lammutamine, kaitlemine ja Umberté6tlemine aitab

vahendada negatiivseid mojusid loodusele ja tervisele ning soodustab aparaadis kasutatud materjalide taaskasu-

tamist.
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